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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI KOMISE (ES) & 934/2009
ze dne 7. fijna 2009

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kteryjch md Komise stanovit pausélni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &sti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausélni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 8. fijna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. fijna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
f. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausdlni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kody tietich zemi (1) Pausélni dovozni hodnota
0702 00 00 MK 31,4
77 31,4
0707 00 05 TR 122,8
77 122,8
0709 90 70 TR 110,4
77 110,4
0805 50 10 AR 87,9
CL 77,5
TR 75,2
ZA 68,5
77 77,3
0806 10 10 BR 110,4
EG 159,5
TR 106,2
us 152,0
77 132,0
0808 10 80 BR 63,1
CL 86,9
NZ 75,8
us 80,3
ZA 68,0
77 74,8
0808 20 50 AR 82,8
CN 83,2
TR 92,6
ZA 78,9
77 84,4

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znameni jiného
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 935/2009
ze dne 7. fijna 2009,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend nafizenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodifsky rok 2009/2010

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhti) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l. 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

a nékterych siruptl na hospodatsky rok 2009/2010 byly
stanoveny naffzenim Komise (ES) ¢ 877/2009 (3). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) €. 930/2009 (4).

() Udaje, jez md Komise momentalné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafizeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodaisky rok 2009/2010 se
méni a jsou uvedeny v pfiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 8. ffjna 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. fijna 2009.

. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
. vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

=<

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

f. vést. L 253, 25.9.2009, s. 3.
f. vést. L 263, 7.10.2009, s. 3.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodateénd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

kodu KN 1702 90 95 ode dne 8. fijna 2009

(EUR)

Kéd KN Vyse reprezef}[tatijm}fch cen na 100 kg netto Vyse dodavt’eénf:h? cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
1701 1110 (Y 38,10 0,00
1701 11 90 (1) 38,10 3,47
17011210 (Y 38,10 0,00
17011290 (1 38,10 3,18
1701 91 00 (%) 40,52 5,31
170199 10 (3 40,52 2,18
1701 99 90 (3 40,52 2,18
170290 95 (%) 0,41 0,27

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(?) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1% obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 936/2009
ze dne 7. fijna 2009,

kterym se provadéji dohody mezi Evropskou unii a tfetimi zemémi o vzdjemném uzndvini
nékterych lihovin

(kodifikované znéni)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu,
obchodni tpravé, oznacovani a ochrané zemépisnych oznaceni
lihovin a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢ 1576/89 (1),
a zejména na cldnek 27 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodéim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1267/94 ze dne 1. Cervna 1994,
kterym se provadéji dohody mezi Evropskou unif
a tietimi zemémi o vzdjemném uzndvani nékterych
lihovin (?), bylo podstatné zménéno (%). Z divodu srozu-
mitelnosti a piehlednosti by mélo byt uvedené nafizeni
kodifikovano.

(2)  Evropska unie uzaviela dohodu ve formé vymény dopist
se Spojenymi stity americkymi a podepsala dohodu se
Spojenymi stity mexickymi o vzdjemném uzndvani
a ochrané nékterych lihovin. Tyto dohody vyzaduji uplat-
néni pravnich a spravnich predpistt nezbytnych ke
splnéni zavazkid v ni stanovenych do urcité lhtity. Mél
by byt vypracovdn seznam produktd, na néz se vztahuji
tyto dohody, aby mohly dané produkty vyuzivat zaruk

stanovenych v oblasti kontroly a ochrany.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 7. f{jna 2009.

() UF. vést. L 39, 13.2.2008, s. 16.
() Uk vést. L 138, 2.6.1994, s. 7.
(}) Viz piiloha 1L

(3)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro lihoviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Oznaleni produktii pochdzejicich z dané tfeti zemé, kterd
jsou uvedena na seznamu uvedeném v piiloze I tohoto nafizeni,
lze pouzit pouze pro produkty vyrobené v souladu s pravnimi
a spravnimi predpisy pfislusné teti zemé.

2. Na produkty uvedené v odstavci 1 se vztahuji opatieni
pro ochranu a kontrolu lihovin uvedend v ¢l. 24 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢ 110/2008 za podminek stanovenych v dohodé
s piislusnou tfeti zemi.

Cldnek 2
Nafizeni (ES) ¢. 1267/94 se zrusuje.
Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto

nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v piiloze IIL.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA 1

Oznaceni produktu

Zemé puvodu

Tennessee Whisky/Tennessee Whiskey

Spojené staty americké

Bourbon Whisky/Bourbon Whisky/Bourbon jako oznaceni pro Bourbon Whiskey

Spojené staty americké

Tequila Spojené stity mexické
Mezcal Spojené staty mexické

PRILOHA 1l

ZruSené nafizeni a jeho ndslednd zména
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1267/94 (UF. vést. L 138, 2.6.1994, s. 7)
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1434/97 (Uf. vést. L 196, 24.7.1997, s. 56)
PRILOHA III
Srovndvaci tabulka
Nafizeni (ES) ¢. 1267/94 Toto nafizeni

Clanek 1 Clanek 1
— Clének 2
Clanek 2 Clanek 3
Pifloha Pifloha 1
— Pifloha 1I
— Piiloha 1II
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NARIZENI KOMISE (ES) & 937/2009
ze dne 7. fijna 2009,

kterym se po sto tfindcté méni nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich
omezuyjicich opatfeni namifenych proti nékterym osobidm a subjektim spojenym s Usidmou bin
Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékte-
rych  zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych proti
nékterym osobdm a subjektim spojenym s Usdmou bin
Ladinem, sit{ Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni naf{zeni Rady
(ES) ¢. 4672001, kterym se zakazuje vyvoz urcitého zbozi
a sluzeb do Afghdnistinu, zesiluje zdkaz letd a rozsituje zmra-
zeni prostiedktl a jinych finan¢nich zdroji afghdnského Tali-
banu, (') a zejména na ¢l. 7 odst. 1 prvni odrdzku uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto ddavodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjekt, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkit a hospodéiskych zdrojii podle uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 7. fijna 2009.

() Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.

(2)  Dne 23. zafi 2009 Vybor pro sankce Rady bezpecnosti
OSN rozhodl o odstranéni jedné fyzické osoby ze
seznamu osob, skupin a subjektli, na které se vztahuje
zmrazeni prostfedkd a hospoddiskych zdroji.

(3)  Piiloha I by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem
zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Priloha I nafizeni (ES) ¢ 881/2002 se méni v souladu
s piilohou tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
Karel KOVANDA
uradujici generdlni Feditel pro vnéjsi vztahy
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PRILOHA

Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:
V oddilu ,Fyzické osoby“ se zrusuje tento zdznam:

Youssef Mustapha Nada Ebada (také zndmy jako: a) Nada, Youssef; b) Nada Youssef M Nada; ¢) Youssef Mustapha
Nada). Adresa: a) via Arogno 32, 6911 Campione d'ltalia, Itilie; b) Via per Arogno 32, CH-6911 Campione d'ltalia,
Itdlie; ¢) Via Riasc 4, CH-6911 Campione d'ltalia I, Itdlie. Datum narozeni: 17.5.1931. Misto narozeni: Alexandrie,
Egypt. Nédrodni identifikacni ¢islo: italsky obcansky priikaz ¢. AE 1111288 (datum vyprSeni platnosti 21.3.2005).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 938/2009
ze dne 6. fijna 2009,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu mnikovce velkookého ve vodich Spolecenstvi a ve vodich
oblasti V, VI a VII, které nespadaji do svrchovanosti nebo jurisdikce tfetich zemi, plavidly
plujicimi pod vlajkou Spanélska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovani a udrzitelném vyuZivani rybo-
lovnych zdrojii v rdimci spole¢né rybaiské politiky (), a zejména
na ¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolntho reZimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢ 1359/2008 ze dne
28. listopadu 2008, kterym se pro roky 2009 a 2010
stanovi rybolovnd prava na nékteré populace hlubinnych
druhii ryb pro rybaiskd plavidla Spolecenstvi (*), stanovi
kvéty pro roky 2009 a 2010.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pridélenou na rok 2009.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 6. fijna 2009.

[:H". vést. L 358, 31.12.2002, s. 59.
Ut. vést. L 261, 20.10.1993, s. 1.
Uf. vést. L 352, 31.12.2008, s. 1.

[S]
==

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubé, pfeklddku a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvota piidélend pro rok 2009 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné priloze se povazuje za vycerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se rovnéz
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Fokion FOTIADIS
generdlni feditel pro ndmotni zdleZitosti a rybolov
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PRILOHA
¢ 6/DSS
Clensky stat Spanélsko
Populace GFB[567-
Druh Mnikovec velkooky (Phycis blennoides)

Vody Spolecenstvi a vody, které nespadaji do svrchovanosti

Pasmo
nebo jurisdikce tetich zemi, oblasti V, VI a VII

Datum 5.9.2009
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NARIZENI KOMISE (ES) & 939/2009
ze dne 7. fijna 2009,

kterym se stanovi koeficient pfidéleni pouZitelny pro Zidosti o dovozni licence podané od 25. zdfi
do 2. fijna 2009 pro celni podkvétu III v ridmci celni kvoty Spole€enstvi oteviené nafizenim
(ES) € 1067/2008 pro pSenici obecnou, jinou nez vysoce jakostni

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné natizeni o spole¢né organizaci trhu) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které podlé-
haji rezimu dovoznich licenci (%), a zejména na ¢l. 7 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢ 1067/2008 (}) byla oteviena
celkovd ro¢ni celni kvota pro dovoz 2 989 240 tun
pSenice obecné, jiné nez vysoce jakostni. Tato kvota je
rozdélena do tif podkvot.

(20 Podle ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1067/2008 je
podkvéta Il (pofadového cisla 09.4125) rozdélena na
¢tyfi Ctvrtletn tranSe a stanovena na 594 596 tun mnoz-
stvi trande ¢. 4 pro obdobi od 1. fijna do 31. prosince
20009.

(3) Ze sdéleni provedeného v souladu s ¢l. 4 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 1067/2008 vyplyvd, Ze se zadosti podané od
25. zaf{ 2009 od 13:00 hodin do 2. fjna 2009 do

13:00 hodin bruselského ¢asu v souladu s ¢l. 4 odst. 1
druhym pododstavcem uvedeného naiizeni tykaji mnoz-
stvi vy$sich nez téch, kterd jsou k dispozici. Je proto
tfeba urcit, v jakém rozsahu mohou byt dovozni licence
vydavany, a to stanovenim koeficientu pfidéleni, ktery se
pouzije pro pozadovand mnoZstvi.

(4 Je rovnéZ nutné zastavit vydavani dovoznich licenci pro
podkvétu 11T uvedenou v nafizeni (ES) ¢. 1067/2008 pro
obdobi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Kazdé Zadosti o dovozni licenci podkvéty III podle nafi-
zeni (ES) ¢. 10672008, kterd byla poddna od 25. za¥{ 2009 od
13:00 hodin do 2. #jna 2009 do 13:00 hodin bruselského ¢asu,
se vyhovuje a je vyddna licence pro pozadovand mnoZstvi
s pouzitim koeficientu pfidéleni ve vysi 2,911522 %.

2. Vydavani licenci pro mnozstvi podkvoty III podle nafizeni
(ES) €. 1067/2008, pro kterd byly poddny zddosti od 2. fijna
2009 od 13:00 hodin bruselského ¢asu, je pro obdobi pozas-
taveno.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 7. ¥jna 2009.

[:H". vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.
Uf. vést. L 290, 31.10.2008, s. 3.

[S]
==

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2009/105/ES
ze dne 16. zafi 2009

tykajici se jednoduchych tlakovych nidob

(kodifikované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko
a socidlniho vyboru (1),

Evropského  hospodatského

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Smérnice Rady 87[/404/EHS ze dne 25. Cervna 1987
o harmonizaci pravnich pfedpisti ¢lenskych statli tykaji-
cich se jednoduchych tlakovych nadob (%) byla nékolikrat
podstatné zménéna (¥). Z davodu srozumitelnosti
a prehlednosti by uvedend smérnice méla byt kodifiko-
véna.

(2)  Clenské stdty jsou na svém tizemi odpovédné za zajistén{
bezpecnosti osob, domdcich zvifat a majetku, pokud jde
o nebezpedi netésnosti nebo roztrzeni jednoduchych
tlakovych nadob.

() UF. vést. C 27, 3.2.2009, s. 41.

(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 21. fijna 2008 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
13. Cervence 2009.

() UFR. vést. L 220, 8.8.1987, s. 48.

(*) Viz cast A piilohy V.

®)

V kazdém c¢lenském stété je v zdvaznych predpisech defi-
novana zejména trovetl bezpec¢nosti jednoduchych tlako-
vych nddob uvedenim konstrukénich a funkénich cha-
rakteristik, podminek instalace a pouziti kontrolnich
postupt pied uvedenim na trh a po ném. Tyto zdvazné
pfedpisy nemusi nutné vést k riznym trovnim bezpec-
nosti v jednotlivych clenskych statech, ale jejich rozdil-
nost mize branit obchodu uvnitf Spolecenstvi.

Tato smérnice by proto méla obsahovat pouze zdvazné
a zdkladni pozadavky. Pro usnadnéni prokazovani shody
se zdkladnimi pozadavky je nezbytné mit harmonizované
normy na trovni SpoleCenstvi, zvldsté pokud jde
o vyrobu, fungovani a instalaci jednoduchych tlakovych
nddob tak, aby vyrobky vyhovujici témto harmonizo-
vanym normdm bylo moZno povazovat za vyrobky
vyhovujici zdkladnim pozadavkam. Tyto normy, harmo-
nizované na trovni SpoleCenstvi, jsou zpracovdvany
soukromoprdvnimi subjekty a mély by si zachovat
charakter nezdvaznych znéni. Pro tento dcel jsou
Evropsky vybor pro normalizaci (CEN), Evropsky vybor
pro normalizaci v elektrotechnice (Cenelec) a Evropsky
institut pro normalizaci v telekomunikacich (ETSI)
uzndny za subjekty opravnéné k prijimani harmonizova-
nych norem v souladu s obecnymi fidicimi zdsadami (°)
pro spoluprdci mezi Komisi, Evropskym sdruzenim
volného obchodu (ESVO) a témito tfemi subjekty, které
byly podepsdny dne 28. bfezna 2003.

Rada jiz pfijala fadu smérnic, jejichz tGcelem je prekondni
technickych pfekdzek obchodu v souladu se zdsadami
stanovenymi v jejim usneseni ze dne 7. kvétna 1985
o novém piistupu k  technické  harmonizaci
a normalizaci (°). Kazdd z téchto smérnic stanovi pfipo-
jovani oznaceni ,CE“. Komise ve svém sdéleni ze dne
15. ¢ervna 1989 o globdlnim pfistupu k certifikaci
a zkouSeni (7) navrhla, aby byla vytvofena obecnd
pravidla pro oznaceni ,CE“ v jednotném provedeni. Rada

. vést. C 91, 16.4.2003, s. 7.

. vést. C 136, 4.6.1985, s. 1.
. vést. C 267, 19.10.1989, s. 3.
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ve svém usneseni ze dne 21. prosince 1989 o globdlnim
piistupu k posuzovani shody (!) schvdlila jako Fidici
zdsadu prijeti takového uceleného pfistupu ve vztahu
k uzivini oznaleni ,CE‘. Dvéma zdkladnimi prvky
nového piistupu, které by mély byt uplatiovény, jsou
zdkladni pozadavky a postupy posuzovéni shody.

Inspekce dodrzovani odpovidajicich technickych piedpist
je nutnd pro zajisténi u¢inné ochrany uzivateld a tfetich
osob. Existujici postupy inspekce se v jednotlivych ¢len-
skych statech lisi. K zamezeni vicendsobnych inspekci,
které brani volnému pohybu nddob, je nezbytné piijmout
v ramci clenskych statd opatfeni ke vzdjemnému uznd-
vani inspekci. Pro usnadnéni vzdjemného uzndvani
inspekci je nutno v rdmci Spolecenstvi vypracovat
postupy a kritéria pro jmenovéni subjektti odpovédnych
za zkousky, dozor a ovéfovani.

Oznaceni ,CE“ na jednoduchych tlakovych nddobéach by
mélo ptedstavovat piedpoklad shody s ustanovenimi této
smérnice, a tudiZ by nemélo byt nutné pii dovozu
a uvadéni do provozu opakovat jiz provedené inspekce.
Jednoduché tlakové nddoby by mohly pfesto pfedsta-
vovat nebezpe¢i. Z tohoto divodu je nutné vytvorit
postup pro omezeni tohoto nebezpedi.

Touto smérnici by nemély byt dotéeny povinnosti ¢len-
skych statt tykajici se lhiit pro provedeni zminénych
smérnic ve vnitrostitnim pravu a jejich pouzitelnost
uvedenych v &asti B prilohy IV,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI, DEFINICE, UVADENI NA TRH A VOLNY

1.

POHYB
Cldnek 1

Tato smérnice se vztahuje na jednoduché tlakové nddoby

vyrabéné sériové.

2.

a)

b)

Tato smérnice se nevztahuje:

na nddoby zvldsté navrhované pro jaderné ucely, jejichz
porucha muze zpusobit Gnik radioaktivity;

na nadoby zvlasté urcené k instalaci na plavidlech a letadlech
nebo k jejich pohonu;

() Ut. vést. C 10, 16.1.1990, s. 1.

¢) na hasici pfistroje.

3.

Pro tGcely této smérnice se rozumi:

a) ,jednoduchou tlakovou nadobou“ nebo ,nidobou“ kazdd

1.

~

svafovand nddoba vystavend vnitinimu pretlaku vétsimu
nez 0,5 bar, uréend k jimani vzduchu nebo dusiku, kterd
neni vystavovana ptisobeni plamene.

C4sti a prislusenstvi majici vliv na pevnost tlakové nddoby
jsou vyrobeny bud z nelegované uslechtilé oceli,
z nelegovaného hliniku nebo z nevytvrzenych slitin hliniku.

Nédoba se skldda:

i) bud z valcové &sti kruhového prifezu uzaviené vné
klenutymi nebo plochymi dny souosymi s vdlcovou ¢asti,

ii) nebo ze dvou souosych klenutych den.

Nejvyssi pracovni tlak nddoby neni vétsi nez 30 bar a soucin
tohoto tlaku a objemu nddoby (PS.V) neni vétsi nez 10 000
bar.l.

NejniZsi pracovni teplota neni nizsi nez —50 °C a nejvyssi
pracovni teplota neni vy3si nez 300 °C u nddob z oceli nebo
100 °C u nadob z hlintku nebo ze slitin hliniku;

Jharmonizovanou normou* technickd specifikace (evropska
norma nebo harmonizaéni dokument) pfijatd Evropskym
vyborem pro normalizaci (CEN), Evropskym vyborem pro
normalizaci v elektrotechnice (Cenelec) nebo Evropskym
institutem pro normalizaci v telekomunikacich (ETSI), nebo
dvéma z téchto subjektl ¢i viemi tfemi uvedenymi subjekty
na zékladé povéieni Komise v souladu se smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. ¢ervna 1998
o postupu pifi poskytovini informaci v oblasti norem
a technickych predpist a piedpisit pro sluzby informacni
spole¢nosti () a v souladu s obecnymi Fdicimi zdsadami
pro spolupraci mezi Komisi, Evropskym sdruzenim volného
obchodu (ESVO) a témito tfemi subjekty podepsanou dne
28. bfezna 2003.

Cldnek 2

Clenské stity pfijmou veskerd vhodnd opatieni, aby

nadoby mohly byt uvddény na trh a do provozu pouze tehdy,
neohrozi-li bezpecnost osob, domdcich zvifat nebo majetku,

jsou-li nalezité instaloviny a udrzovdny a jsou-li pouzivany

k uréenym tcelam.

() Ut vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.
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2. Ustanovenimi této smérnice nejsou dotlena prava clen-
skych statt — pifi dodrzeni Smlouvy — stanovit poZadavky,
které povazuji za nezbytné pro ochranu pracovnikii pii pouzi-
vani nddob, pokud to neznamend zménu nddob zptsobem,
ktery neni v této smérnici specifikovan.

Cldnek 3

1. Nadoby, u nichz je soucin PS.V vétsi nez 50 bar.l, musi
spliiovat zékladni pozadavky na bezpecnost uvedené v priloze 1.

2. Nédoby, u nichz je soucin PS.V 50 bar.l nebo mensi, musi
byt vyrobeny podle obecné uzndvanych technickych pravidel
vyroby pouzivanych v jednom z ¢lenskych statd a musi byt
oznaceny v piiloze Il v bodu 1, s vyjimkou oznaceni ,CE
podle ¢lanku 16.

Cldnek 4

Clenské staty nesméjf branit na svém tizem{ uvadéni na trh a do
provozu nadob, které spliuji ustanoveni této smérnice.

Cldnek 5

1. Clenské staty piedpoklddaji, Ze nadoby, které jsou
opatfeny oznacenim ,CE“, jsou ve shodé se vSemi ustanovenimi
této smérnice.

Shoda nddob s vnitrostdtnimi normami, které pfejimaji harmo-
nizované normy, jejichz referenéni &isla byla zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie, vytvaii piedpoklad shody se
zakladnimi pozadavky na bezpecnost stanovenymi v piiloze I

Clenské stdty zvefejni referenéni &isla téchto vnitrostdtnich
norem.

2. Clenské stity predpoklddaji, ze nddoby, pro néz neexistuji
normy stanovené v odst. 1 druhém pododstavci nebo u nichz
vyrobce nepouzil nebo pouzil pouze Cdste¢né tyto normy,
spliiuji zdkladni pozZadavky na bezpecnost stanovené v piiloze
I, jestlize po ziskdni certifikitu ES ptezkouseni typu byla jejich
shoda se schvdlenym vzorem osvéd¢ena pfipojenim oznaceni
,CE“.

3. Pokud se na nadoby vztahuji jiné smérnice, které se tykaji
jinych hledisek a v nichz se rovnéz stanovi pfipojeni oznaceni
,CE“, pak toto oznaleni vyjadiuje, Ze u doty¢nych nddob je
pfedpoklad shody také s ustanovenimi téchto jinych smérnic.

Pokud v8ak jedna nebo nékolik takovych smérnic vyrobci dovo-
luje, aby v prabéhu pfechodného obdobi zvolil, ktery rezim

pouzije, pak oznaceni ,CE“ vyjadiuje shodu pouze se smérni-
cemi, které vyrobce pouzil. V tomto piipadé se v dokumentech,
upozornénich nebo ndvodech pozadovanych dotyénymi smér-
nicemi a pfiloZzenych k danym nddobdm uvede seznam pouz-
itych smérnic, jak byly zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Cldnek 6

Pokud mad ¢lensky stit nebo Komise za to, Ze harmonizované
normy uvedené v ¢l. 5 odst. 1 nespliuji zcela zdkladni poza-
davky na bezpecnost stanovené v piiloze I, Komise nebo
doty¢ny clensky stat predlozi zdleZitost s uddnim davodi
stalému vyboru ziizenému ¢ldnkem 5 smérnice 98/34/ES
(dale jen ,vybor®).

Vybor bezodkladné zaujme stanovisko.

Na zakladé stanoviska vyboru Komise uvédomi clenské staty,
zda je ¢i neni nutné stahnout tyto normy ze zvefejnéni podle ¢l.
5 odst. 1.

Clanek 7

1. Pokud clensky stat shledd, ze by nddoby opatiené ozna-
¢enim ,CE“ a uzivané v souladu s jejich uréenym tcelem mohly
ohrozit bezpecnost osob, domdcich zvifat nebo majetku, pfijme
veskerd vhodnd opatfeni pro stazeni téchto vyrobkid z trhu
nebo pro zdkaz ¢ omezeni jejich uvddéni na trh.

Clensky stat neprodlené uvédom{ Komisi o kazdém takovém
opatieni s uvedenim dtvodi svého rozhodnuti a zejména se
sdélenim, zda je neshoda zpusobena:

a) nesplnénim zdkladnich pozadavk na bezpe¢nost stanove-
nych v piiloze I, jestliZe nddoba neodpovidd harmonizo-
vanym normdm podle ¢l. 5 odst. 1;

£

nespravnym pouzitim harmonizovanych norem podle ¢l. 5
odst. 1;

¢) nedostatky v harmonizovanych normdch podle ¢l. 5 odst. 1.

2. Komise co nejdiive zahdji konzultace se zicastnénymi
stranami. Jestlize Komise po téchto konzultacich zjisti, Ze
opatfeni podle odstavce 1 jsou oprdvnénd, neprodlené o tom
uvédomi clensky stdt, ktery opatfeni piijal, a ostatni clenské
staty.
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Pokud rozhodnuti podle odstavce 1 vyplyvd z nedostatki
v norméch, pfedlozi Komise po konzultaci se zdcastnénymi
stranami zdlezitost do dvou mésicti vyboru, jestlize clensky
stat, ktery opatfeni pfijal, na jejich zachovani trvd, a zahdji
postup stanoveny v ¢lanku 6.

3. Pokud je nadoba, kterd nevyhovuje danym pozadavkam,
opatfena oznacenim ,CE“, pfijme pfislusny ¢clensky stit vhodnd
opatieni vici tomu, kdo oznaceni pfipojil, a uvédomi o tom
Komisi a ostatni ¢lenské staty.

4. Komise zajisti, aby ¢lenské staty byly prubézné informo-
vany o prubéhu postupu stanoveného v odstavcich 1, 2 a 3
a jeho vysledcich.

KAPITOLA II
CERTIFIKACE
ODDIL 1
Postupy certifikace
Cldnek 8

1. Pfed vyrobou nadob, u kterych je sou¢in PS.V vétsi nez 50
bar.l a které se vyrdbéji v souladu s harmonizovanymi normami
uvedenymi v ¢l. 5 odst. 1, vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zdstupce usazeny ve Spolecenstvi podle své volby:

a) bud informuje inspekéni subjekt schvéleny podle ¢lanku 9,
ktery po piezkoumdni konstrukéni a vyrobni dokumentace
uvedené v bodu 3 piilohy II vydd certifikdt o priméfenosti
této dokumentace potvrzujici, Ze tato dokumentace je vyho-
vujici, nebo

b) ptedlozi vzor nddoby k ES prezkouSeni typu podle
¢lanku 10.

2. Pred vyrobou nddob, u kterych je soucin PS.V vétsi nez 50
barl a které se nevyrdbéji viibec nebo se vyrdbéji jen cdstecné
v souladu s harmonizovanymi normami uvedenymi v ¢l. 5 odst.
1, vyrobce nebo jeho zplnomocnény zistupce usazeny ve
Spolecenstvi podrobi vzor nddoby ES prezkouseni typu podle
¢lanku 10.

3. Néadoby vyrobené v souladu s harmonizovanymi normami
podle ¢l. 5 odst. 1 nebo podle schvéleného vzoru musi byt pied
uvedenim na trh podrobeny:

a) ES ovéfovani podle ¢lanku 11, pokud soucin PS.V je vétsi
nez 3 000 bar.l;

b) podle volby vyrobce, pokud soudin PS.V nepfesahuje 3 000
barl, ale je vétsi nez 50 bar.l:

i) bud ES prohldseni o shodé podle ¢lanku 12,

ii) nebo ES ovéfovani podle ¢lanku 11.

4. Zaznamy a korespondence vztahujici se k postuptim certi-
fikace podle odstavce 1, 2 a 3 musi byt vypracovdny v Gfednim
jazyce clenského statu, v némz je schvdleny inspekéni subjekt
usazen, nebo v jazyce pfijatém timto subjektem.

Clanek 9

1.  Clenské stity ozndmi Komisi a ostatnfm ¢lenskym stdtéim
schvalené inspekéni subjekty, které povétily provadénim
postupt podle ¢l. 8 odst. 1, 2 a 3, spolu se zvldstnimi dkoly,
jejichz plnénim byly tyto subjekty povéfeny, a identifika¢nimi
Cisly, kterd jim byla Komisi jiz difve pfidélena.

Komise zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie seznam ozna-
menych subjektd s uvedenim jejich identifika¢nich ¢isel a tkold,
pro které byly oznameny. Komise zajisti prabéznou aktualizaci
tohoto seznamu.

2. Clenské stity pfi schvalovani subjektd uvedenych
v odstavci 1 dodrzuji minimdlni kritéria stanovend v priloze IIL

3. Clensky stat, ktery inspekéni subjekt schvilil, schvaleni
odejme, jestlize zjisti, Ze subjekt jiZ nespliiuje minimalni kritéria
stanovend v piiloze IIL

Neprodlené o tom uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

ODDIL 2
ES prezkouseni typu
Cldnek 10
1. ES prezkouseni typu je postup, kterym schvileny

inspekéni subjekt zjistuje a osvédcuje, Ze vzor nadoby spliuje
ustanoveni této smérnice, kterd se na néj vztahuji.

2. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce podd
u jediného schvéleného inspekéntho subjektu 7zddost o ES
pfezkouseni typu pro vzor nadoby nebo pro vzor predstavujici
skupinu nddob. Zplnomocnény zdstupce musi byt usazen ve
Spolecenstvi.

Zadost musi obsahovat:

a) jméno a adresu vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zdstupce a misto vyroby nadob;
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b) konstrukéni a vyrobni dokumentaci stanovenou v bodu 3
piilohy IL

Spolu se zadosti se predklddd nddoba pfedstavujici pfedpokla-
danou vyrobu.

3. Schvéleny inspekéni subjekt provede ES prezkouseni typu
zpusobem uvedenym ve druhém a tfetim pododstavci.

Posoudi nejen konstrukéni a vyrobni dokumentaci za Géelem
ovéfeni pfiméfenosti, ale také predlozenou nadobu.

Pii kontrole naddoby subjekt:

a) ovéif, zda nddoba byla vyrobena ve shodé s konstrukéni
a vyrobni dokumentaci a zda mtize byt bezpe¢né pouzivina
za predpoklddanych pracovnich podminek;

b) provede piislusné kontroly a zkousky s cilem ovéfit, zda
nddoba spliuje zdkladni pozadavky, které se na ni vztahuji.

4. Jestlize vzor spliiuje ustanoveni, kterd se na néj vztahuji,
schvaleny inspekéni subjekt vydd certifikdt ES ptezkouseni typu,
ktery predd zadateli. Certifikdt obsahuje zdvéry prezkouseni,
podminky platnosti a budou k nému pfipojeny popisy
a vykresy nezbytné k identifikaci schvileného vzoru.

Komise, ostatni schvalené inspekéni subjekty a dalsi clenské
staty mohou obdrzet kopii certifikdtu a na zdkladé odtivodnéné
zadosti i kopii konstrukéni a vyrobni dokumentace a protokoli
o provedenych kontroldch a zkouskéch.

5. Schvileny inspekéni subjekt, ktery odmitne vydat certifikat
ES prezkouseni typu, uvédomi ostatni schvalené inspekéni
subjekty.

Schvaleny inspekéni subjekt, ktery odejme certifikdt ES ptezkou-
Seni typu, uvédomi také clensky stét, ktery jej schvdlil. Tento
Clensky stit uvédomi ostatni clenské stity a Komisi, pficemz
uvede divody tohoto rozhodnuti.

ODDIL 3
ES ovérovdni
Cldnek 11
1. ES ovéfovdni je postup, kterym vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény  zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi  zajistuje
a prohladuje, Ze nddoby, které byly zkontrolovany podle

odstavce 3, jsou ve shodé s typem popsanym v certifikitu ES
piezkouseni typu nebo s konstrukéni a vyrobni dokumentaci

uvedenou v bodu 3 piilohy II, pro kterou byl vyddn certifikat
o piiméfenosti.

2. Vyrobce piijme veskerd nezbytnd opatieni, aby byla ve
vyrobnim procesu zaji§téna shoda nddob s typem popsanym
v certifikditu ES pfezkouSeni typu nebo v konstrukéni
a vyrobni dokumentaci uvedené v bodu 3 piilohy II. Vyrobce
nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi
opatii kazdou nddobu oznacenim ,CE“ a vypracuje prohldseni
o shodé.

3. Schvéleny inspekéni subjekt provede piislusné kontroly
a zkousky s cilem ovéfit shodu nddob s pozadavky této smér-
nice na zakladé kontroly a zkouseni podle druhého az desitého
pododstavce.

Vyrobce piedklddd nddoby v podobé stejnorodych dévek
a prijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajis-
toval stejnorodost kazdé vyrobené davky.

K témto ddvkdim musi byt piilozen certifikdt ES prezkouseni
typu podle ¢lanku 10, nebo pokud nddoby nejsou vyrabény
podle schvéleného vzoru, musi byt pfiloZena konstrukéni
a vyrobni dokumentace uvedend v bodu 3 piilohy IL
V takovém piipadé schvéleny inspekéni subjekt pied ES ovéfo-
vanim tuto dokumentaci ptezkoumd a potvrdi jeji pfiméfenost.

Pfi kontrole ddvky schvileny inspekéni subjekt zjistuje, zda byly
nadoby vyrobeny a zkontrolovany podle konstrukéni a vyrobni
dokumentace, a provede na kazdé nddobé z davky hydraulickou
nebo pneumatickou zkousku shodného ucinku pii tlaku Ph
rovném 1,5ndsobku vypoctového tlaku k ovéfeni jeji tésnosti.
Pouziti pneumatické zkousky je podminéno schvilenim bezpec-
nostnich postupti pii zkousce clenskym stitem, v némz se
zkousky provadgji.

K ovéfeni jakosti svarti dale provede schvaleny inspekéni subjekt
zkousky na zkuSebnich vzorcich odebranych podle volby
vyrobce z reprezentativntho zkuebniho vzorku z vyroby
nebo z nadoby. Zkousky se provadi na podélnych svarech.
Pokud se v8ak pro podélné a obvodové svary pouzivaji odlisné
metody svéfeni, musi se zkousky opakovat i na obvodovych
svarech.

U nddob podle bodu 2.1.2 ptilohy I se tyto zkousky na zkuseb-
nich vzorcich nahrazuji hydraulickou zkouskou na péti nado-
bach nédhodné vybranych z kazdé davky k ovéfeni shody se
zakladnimi pozadavky na bezpecnost stanovenymi v bodu
2.1.2 piilohy L
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Schvialeny inspekéni subjekt u pfijatych davek opatii nebo dd
opatfit kazdou nddobu svym identifika¢nim ¢islem a vydd na
zdkladé provedenych zkousek pisemny certifikdt shody. Vsechny
nddoby z davky mohou byt uvedeny na trh s vyjimkou téch,
které nevyhovély pfi hydraulické nebo pneumatické zkousce.

Pokud je ddvka zamitnuta, schvéleny inspekéni subjekt pfijme
piislusnd opatfeni, kterd zabrdni uvedeni této ddvky na trh.
V piipadé castého zamitnuti ddvek mutze schvéleny inspekéni
subjekt statistické ovéfovani pozastavit.

Vyrobce miiZze béhem vyrobniho procesu opatiit vyrobky na
odpovédnost schvaleného inspekéniho subjektu jeho identifi-
ka¢nim ¢islem.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce musi byt schopen
na pozadani pfedlozit certifikity shody vydané schvalenym
inspekénim subjektem podle sedmého pododstavce.

ODDIL 4
ES prohldSeni o shodé
Clanek 12

1. Vyrobce, ktery plni povinnosti vyplyvajici z ¢lanku 13,
opatif oznacenim ,CE“ podle ¢lanku 16 nddoby, o nichz vypra-
cuje prohldseni, Ze jsou ve shodé:

a) s konstrukéni a vyrobni dokumentaci uvedenou v bodu 3
piilohy 1I, pro kterou byl vypracovan certifikat
o pfiméfenosti, nebo

b) se schvdlenym vzorem.

2.V ptipadech, kdy soucin PS.V je vétsi nez 200 barl, se
vyrobce v ramci postupu ES prohldSeni o shodé podrobuje ES
dozoru.

Ucelem ES dozoru je zajistit, tak jak je to poZadovino v ¢l. 14
druhém pododstavci, aby vyrobce fddné plnil povinnosti vyply-
vajici z ¢l. 13 odst. 2. Dozor provadi schvéleny inspekéni
subjekt, ktery vydal certifikit ES pFezkouseni typu podle ¢l.
10 odst. 4 prvniho pododstavce, jestlize nddoby byly vyrobeny
v souladu se schvdlenym vzorem, nebo v opacném piipadé
schvaleny inspekéni subjekt, jemuz byla pfeddna konstrukéni
a vyrobni dokumentace v souladu s ¢l. 8 odst. 1 pism. a).

Cldnek 13

1. Jestlize vyrobce pouzije postup uvedeny v ¢lanku 12, pied
zahdjenim vyroby zasle schvdlenému inspekénimu subjektu,
ktery vydal certifikdit ES piezkouSeni typu nebo certifikat
o pfiméfenosti, dokument obsahujici popis vyrobnich postupti
a vSechna pfedem stanovend systémovd opatieni pro zaji§téni
shody nadob s harmonizovanymi normami podle ¢l. 5 odst. 1
nebo se schvalenym vzorem.

2.  Tato dokumentace musi obsahovat:

a) popis vyrobnich a kontrolnich prostiedkil pfislusnych pro
vyrobu nadob;

=

podklady pro inspekci popisujici piislusné  kontroly
a zkousky, které budou provedeny béhem vyroby, spolu se
zptisobem a Cetnosti jejich provedent;

¢) zavazek provadét kontroly a zkousky v souladu s podklady
pro kontrolu uvedenymi v pismenu b) a provést hydrau-
lickou zkousku nebo se souhlasem ¢lenského statu pneuma-
tickou zkousku p#i zkuSebnim tlaku rovném 1,5 ndsobku
vypoctového tlaku na kazdé vyrobené nddobé;

tyto kontroly a zkousky jsou provddény na odpovédnost
kvalifikovanych pracovnikl, ktefi jsou dostatecné nezdvisli
na pracovnicich ve vyrobg, a je o nich vypracovdna zpriva;

&

adresy vyrobnich a skladovacich mist a datum zahdjeni
vyroby.

3. Pokud sou¢in PS.V pfesdhne 200 barl, vyrobce umozni
subjektu odpovédnému za ES dozor za Gcelem inspekce vstup
do prostor urenych pro vyrobu a skladovdni, umozni mu
vybrat si vzorky nddob a poskytne mu viechny potiebné infor-
mace, zejména:

a) konstrukéni a vyrobni dokumentaci;

b) podklady pro kontroly;

) certifikdt ES pfezkouSeni typu, popiipadé certifikdt
0 piiméfenosti;

d) protokol o provedenych kontrolich a zkouskach.
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Clinek 14

Schvaleny inspekéni subjekt, ktery vydal certifikdt ES pfezkou-
Seni typu nebo certifikdt o pfiméfenosti, pfed zahdjenim vyroby
zkontroluje dokument uvedeny v ¢l. 13 odst. 1 a konstrukéni
a vyrobni dokumentaci uvedenou v bodu 3 piilohy II, aby
osvédcil jejich piiméfenost, jestliZe nddoby nejsou vyrobeny
v souladu se schvdlenym konstrukénim vzorem.

Kromé toho, pokud souc¢in PS.V piesdéhne 200 barl, tento
schvéleny inspekéni subjekt béhem vyroby:

a) se ujisti, Ze vyrobce skute¢né kontroluje sériové vyrdbéné
nadoby v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. c);

b) odebird za ucelem inspekce ndhodnym vybérem vzorky
v misté vyroby nebo v misté skladovani nadob.

Schvileny inspekéni subjekt zasle kopii zpravy o inspekci ¢len-
skému stdtu, ktery jej schvdlil, a na pozddani ostatnim schvé-
lenym inspekénim subjektiim, ¢lenskym statim a Komisi.

KAPITOLA III
OZNACEN[ ,,.CE“ A NAPISY
Cldnek 15

Aniz je dotcen ¢lanek 7:

a) jestlize clensky stat zjisti, Ze vyrobek byl oznacenim ,CE
opatfen neopravnéné, vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi ho uvede do shody
s ustanovenimi tykajicimi se oznacen{ ,CE“ a zamez{ dal§imu

porusovani predpisti za podminek stanovenych c¢lenskym
statem;

=

pokud neshoda trvd, ¢lensky stit pfijme veskerd vhodnd
opateni, aby omezil nebo zakdzal uvddéni doty¢ného
vyrobku na trh nebo zajistil jeho stazeni z trhu v souladu
s postupem stanovenym v Clanku 7.

Cldnek 16

1. Oznaceni ,CE“ a ndpisy podle bodu 1 piilohy II musi byt
pfipojeny na nddobu nebo na vyrobni stitek, ktery nemaze byt
od néddoby oddélen, a musi byt viditelné, ¢itelné a nesmazatelné.

Oznaceni ,CE“ se sklddd z inicidl ,CE“ ve tvaru, ktery je dén
vzorem uvedenym v bodu 1.1 piilohy II. Oznaceni ,CE“ musi
byt doplnéno identifikacnim ¢&islem podle ¢l. 9 odst. 1 pridé-
lenym schvalenému inspekénimu subjektu odpovédnému za ES
ovétovéani nebo ES dozor.

2. Je zakdzdno opatfovat nddoby oznacenimi, kterd by
mohla tieti osoby uvddét v omyl, pokud jde o vyznam a tvar
oznaceni ,CE“. Nddoba nebo $titek muze byt opatfen jakymkoli
jingm oznafenim, pokud tim nebude sniZena viditelnost
a Citelnost oznaceni ,CE“.

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVENI{
Cldnek 17

Kazdé rozhodnuti pfijaté na zdkladé této smérnice, které
omezuje uvadéni nadoby na trh nebo do provozu, musi byt
pfesné odtivodnéno. Toto rozhodnuti se neprodlené ozndmi
strané, které se tykd, spolu s informaci o opravnych prostied-
cich dostupnych podle platnych pravnich pfedpist daného ¢len-
ského stdtu spolu s uvedenim lhat pro jejich poddni.

Cldnek 18

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich pfedpisti, které ptijmou v oblasti pisobnosti této
smérnice.

Cldnek 19

Smérnice 87/404/EHS ve znéni smérnic uvedenych v priloze IV
¢asti A se zrusuje, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stat
tykajici se lhit pro provedeni zminénych smérnic ve vnitro-
staitnim prdvu a jejich pouzitelnost uvedenych v casti
B piilohy IV.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto
smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v ptiloze
V.

Cldnek 20

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 21

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim.

Ve Strasburku dne 16. zaf 20009.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predsedkyné
J. BUZEK C. MALMSTROM



8.10.2009

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 264/19

PRILOHA 1
ZAKLADNI POZADAVKY NA BEZPECNOST
(uvedené v ¢l. 3 odst. 1)

1.  MATERIALY

Materidly musi byt zvoleny podle pfedpoklddaného dcelu pouziti nddob v souladu s body 1.1 az 1.4.

1.1 Cdsti vystavené tlaku

Materidly podle ¢linku 1 pouzivané pro vyrobu &sti vystavenych tlaku musi byt:
a) svafitelné;

b) tvarné a houzevnaté tak, aby poruseni materidlu pfi nejniz$i pracovni teploté nevedlo k roztfi§téni nebo ke
vzniku kiehkého lomu;

¢) odolné proti starnuti.

U ocelovych nddob musi materidly navic spliovat pozadavky uvedené v bodu 1.1.1 a u nddob z hliniku nebo ze
slitin hliniku pozadavky bodu 1.1.2.

Materidly musi byt doloZeny hutnim osvédéenim vyrobce materidlu, jak je uvedeno v priloze II.

1.1.1 Ocelové nddoby

Nelegované uslechtilé oceli musi spliiovat tyto pozadavky:
a) musi byt uklidnéné a doddvané ve stavu normalizacné zihaném nebo ve srovnatelném stavy;

b) obsah uhliku ve vyrobku musi byt mensi nez 0,25 % a obsah siry a fosforu musi byt u kazdého z téchto prvka
mensi nez 0,05 %;

¢) kazdy vyrobek musi mit tyto mechanické vlastnosti:
— nejvyss hodnota pevnosti v tahu Ry, ., musi byt mensi nez 580 N/mm?,
— taznost po pietrZeni musi byt:
— jsou-li zkuSebni vzorky odebirdny rovnobéiné se smérem valcovani:
pii tloustce > 3mm: A >22 %,
pii tloustce <3 mm:  Agypm 217%,
— jsou-li zkuSebni vzorky odebirdny kolmo ke sméru vélcovani:

pii tloustce = 3 mm: A > 20 %,

pii tloustce <3 mm: A gom 215%,

— primérnd hodnota vrubové houzevnatosti KCV pro tii podélné zkuSebni vzorky pii nejnizsi pracovni
teploté nesmi byt mensi nez 35 J/cm2. Maximilné jedna ze tif hodnot mfize byt mensi nez 35 J/cm?
s dovolenym minimem 25 J/cm?.

U oceli pouzivanych pro vyrobu nddob, jejichz nejnizsi pracovni teplota je mensi nez — 10 °C a jejichz
tloustka stény presahuje 5 mm, se tato vlastnost musi prekontrolovat.
1.1.2 Hlinikové nddoby

Nelegovany hlinik musi mit obsah hliniku nejméné 99,5 % a slitiny hliniku uvedené v ¢l. 1 odst. 3 pism. a) musi
vykazovat dostate¢nou odolnost proti mezikrystalové korozi pii nejvyssi pracovni teploté.
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1.2

1.3

1.4

Kromé toho musi uvedené materidly spliiovat tyto pozadavky:
a) musi byt doddvdny v zthaném stavu;
b) musi vykazovat ndsledujici mechanické hodnoty:
— maximdlni hodnota meze pevnosti v tahu Ry, ., nesmi byt vétsi nez 350 N/mm?,
— taznost musi byt:
— A 216 %, je-li zkuSebni vzorek odebirdn rovnobézné se smérem vialcovani,
— A > 14 %, je-li zkuSebni vzorek odebirdn kolmo ke sméru vélcovani.
Svafovaci materidly
Materidly pouzivané pro svary tlakovych nadob nebo pro jejich vyrobu musi byt vhodné a slucitelné se svarova-
nymi materidly.
PfisluSenstvi ovliviiujici pevnost nidoby
Piislusenstvi nddob (napf. $rouby nebo matice) musi byt vyrobeno z materidlu uvedeného v bodu 1.1 nebo

z jinych druht oceli, hlintku nebo slitin hliniku, které jsou slucitelné s materidly pouzitymi pro vyrobu &dsti
vystavenych tlaku.

Cisti nevystavené tlaku
Vsechny ¢asti nddob nevystavené tlaku, které se pfipojuji svafovanim, musi byt vyrobeny z materidld slucitelnych

s materidly, ke kterym jsou pfivafovany.

NAVRHOVANI NADOB

PFi navrhovani nddob musi vyrobce urcit podle tGcelu pouziti nddob tyto hodnoty:

a) nejnizsi pracovni teplotu T,y

b) nejvyssi pracovni teplotu Ty,

¢) nejvyssi pracovni tlak PS.

Dile musi vyrobce vzit v dvahu tyto pozadavky:

— musi byt mozné provadét kontrolu nddob zevnitf,

— musi byt mozné nddoby vyprazdiiovat,

— mechanické vlastnosti musi byt zachovany po celou dobu pouzivani nddob pro dany dcel,
— nddoby musi byt s ohledem na jejich pfedepsané pouzivani dostate¢né chranény proti korozi,
a skute¢nost, ze za podminek pfedpoklddaného pouzivéni:

— nddoby nesmi byt vystaveny napétim, kterd by mohla narusit jejich bezpecnost pfi pouzivani,

— vnitini tlak nesmi trvale pfesahovat nejvyssi pracovni tlak PS. Pfechodné vSak mtze byt piekrocen az o 10 %.

Obvodové a podélné svarové spoje musi byt provedeny plné provafenymi svary nebo svary s rovnocennymi
t¢inky. Vné klenutd dna, s vyjimkou den polokulovych, musi mit vélcovy lem.
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2.1

3.1

3.2

Tloustka stény

Neni-li sou¢in PS.V vétsi nez 3 000 barl, musi vyrobce pro stanoveni tloustky stény zvolit jednu z metod
popsanych v bodech 2.1.1 a 2.1.2. Je-li soucin PS.V vét3i nez 3 000 bar.l nebo je-li nejvyssi pracovni teplota
vy$si nez 100 °C, musi byt tato tloustka uréena metodou popsanou v bodu 2.1.1.

Skute¢nd tloustka stén vélcové ¢dsti a den ocelovych nddob vsak nesmi byt mensi neZ 2 mm a u nddob z hliniku
nebo slitin hlintku nesmi byt mensi nez 3 mm.

Vyjpoctovd metoda

Nejmensi tloustka ¢dsti vystavenych tlaku se musi vypocitat s ohledem na velikost namahdni a na tato ustanoveni:
a) uvazovany vypoctovy tlak nesmi byt mensi nez zvoleny nejvyssi pracovni tlak PS;

b) dovolené celkové membranové napéti smi byt nejvyse rovno nizsi z hodnot 0,6 Rgp nebo 0,3 Ry;; pro urceni
dovoleného napéti musi vyrobce pouzit nejmensi z hodnot Rgr a Ry, zaruCovanych vyrobcem materidlu.

Mé-li vilcovd ¢dst nddoby jeden nebo vice podélnych svarti provedenych jinak nez strojné, musi se tloustka
vypoctend zptsobem uvedenym v prvnim odstavci vyndsobit koeficientem 1,15.

Experimentdlni metoda

Tloustka stény musi byt stanovena tak, aby nddoby pfi teplot¢ okoli vydrzely pusobeni tlaku rovnajictho se
nejméné pétindsobku nejvyssiho pracovniho tlaku, pficemz trvald obvodovad deformace nesmi v takovém piipadé
piesdhnout 1 %.

VYROBNI POSTUPY

Nddoby musi byt vyrobeny a kontrolovdny v souladu s konstrukéni a vyrobni dokumentaci stanovenou v bodu 3
piflohy IL

Vyroba konstrukénich €dsti

Pii vyrob¢ konstrukénich ¢dsti (napf. pii tvafeni nebo srdzeni hran) nesméji vznikat povrchové vady, trhliny nebo
zmény mechanickych vlastnosti, které by mohly ohrozit bezpe¢nost nadob.

Svarové spoje &isti vystavenych tlaku

Svary a prilehlé oblasti musi mit podobné vlastnosti jako svafované materidly a musi byt bez povrchovych nebo
vnitfnich vad, které by mohly ohrozit bezpecnost nadob.

Svary musi byt provedeny kvalifikovanymi svafeci nebo pracovniky s odpovidajici Grovni zptsobilosti v souladu se
schvalenymi postupy svafovani. Schvalovaci a kvalifika¢ni zkousky musi byt provddény schvdlenymi inspekénimi

subjekty.

Vyrobce musi rovnéz béhem vyroby zajistit stilou jakost svarti provddénim vhodnych zkousek za pouziti pfimé-
fenych postupii. O téchto zkouskdch musi byt vypracovan protokol.

UVADENI NADOB DO PROVOZU

Vyrobce doddvd nddoby s ndvodem k pouzivdni vypracovanym podle bodu 2 piilohy IL.
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OZNACENI ,,CE“, NAPISY, NAVOD K POUZIVANI, KONSTRUKCNI A VYROBNI DOKUMENTACE, DEFINICE

1.
1.1

1.2

PRILOHA I

A ZNACKY

OZNACENI ,CE“ A NAPISY
Oznaceni ,,CE“

Oznaceni ,CE“ se sklddd z inicidl ,CE“ v tomto tvaru:

| !

Ll 1]

Friitd PTETH

Pokud je oznaceni ,CE“ zmen3eno nebo zvétseno, musi byt zachoviny vzdjemné poméry dané miizkou na obrizku
uvedeném vyse v tomto bodu.

Jednotlivé ¢asti oznaceni ,CE* musi mit zdsadné stejnou vysku, kterd nesmi byt mensi nez 5 mm.
Naépisy

Na nddobé nebo na Stitku mus{ byt uvedeny minimdlné tyto informace:

a) nejvyssi pracovni tlak (PS v barech);

b) nejvyssi pracovni teplota (T, ve °C);

d) objem nddoby (V v I);

€) jméno nebo znacka vyrobce;

f) typ a oznaceni série nebo ddvky nddoby;

g) posledni dvojcisli roku, v némz byl vyrobek opatfen oznacenim ,CE*.

Pouzivé-li se Stitek, musi byt navrzen tak, aby ho nebylo mozno znovu pouzit, a musi obsahovat volné misto pro
dalsi adaje.

NAVOD K POUZIVANI

Névod k pouzivani musi obsahovat tyto tdaje:

a) informace uvedené v bodu 1 s vyjimkou oznaceni série nddoby;
b) predpokladany zpisob pouziti nddoby;

¢) pozadavky na ddrzbu a montdz z hlediska bezpecnosti nddob.

Tyto tdaje musi byt uvedeny v Gfednim jazyce nebo jazycich clenského stdtu urceni.
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KONSTRUKCNI A VYROBNI DOKUMENTACE

Konstrukéni a vyrobni dokumentace musi obsahovat popis metod a pracovnich postup pouzitych ke splnéni
zdkladnich pozadavki na bezpecnost stanovenych v pifloze I nebo pozadavki harmonizovanych norem uvedenych
v ¢l 5 odst. 1, zejména:

a) detailn{ vyrobni vykres typu nddoby;
b) névod k pouzivani;
¢) dokument popisujici:
— zvolené materidly,
— zvolené svafovaci postupy,
— zvolené kontroly,
— veskeré pfipadné podrobnosti tykajici se konstrukce nddoby.
Pokud se zahdji postupy podle ¢lankd 11 az 14, musi podklady rovnéz obsahovat:
a) osvédceni tykajici se vhodnosti kvalifikace svafovacich postupd, svafeci nebo obsluhy;
b) hutni osvédceni vyrobce materidlti pouzitych pro vyrobu ¢asti a soucdsti piispivajicich k pevnosti tlakové nddoby;
¢) protokol o provedenych kontroldch a zkouskdch nebo popis navrhovanych zkousek.

DEFINICE A ZNACKY
Definice
a) Vypoctovym tlakem ,P“ se rozumi pfetlak zvoleny vyrobcem a pouzivany pro stanoveni tloustky casti nadoby

vystavenych pusobeni tlaku.

b) Nejvy$sim pracovnim tlakem ,PS“ se rozumi nejvyssi pretlak, ktery maze byt vyvinut za normdlnich provoznich
podminek nddoby.

¢) Nejnizsi pracovni teplotou T, se rozumi nejniz$i ustdlend teplota stény nddoby za normadlnich provoznich
podminek.

d) Nejvyssi pracovni teplotou Ty, se rozumi nejvyssi ustdlend teplota stény nddoby za normdlnich provoznich
podminek.

¢) Mezi kluzu ,Rgr“ se rozumi hodnota pii nejvyssi pracovni teploté Ty
— horni meze kluzu R.y v piipadé materidlu, ktery vykazuje horni a dolni mez kluzu, nebo
— smluvni meze kluzu R, 0,2 nebo
— smluvni meze kluzu R, 1,0 v pifpadé nelegovaného hliniku.

f) Skupiny nddob:

Urcité nddoby tvoii stejnou skupinu, jestlize se od vzoru lisi pouze primérem a za pfedpokladu, Ze jsou splnény
pozadavky podle piilohy I bodti 2.1.1 a 2.1.2, nebo délkou vélcové ¢asti nddoby s témito omezenimi:

— ma-li vzor kromé den jeden nebo vice prstencti, musi mit varianty v rdmci skupiny alespoi jeden prstenec,
— mad-li vzor pouze dvé klenutd dna, nesmi mit varianty v rdmci skupiny zddné prstence.

Odchylky v délce, spojené s tipravou otvorti nebo ndtrubkd, musi byt pro kazdou variantu uvedeny na vykrese.
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g) Vyrobni ddvku nddob mize tvofit nejvyse 3 000 nddob stejného typu.

h) Sériovou vyrobou ve smyslu této smérnice se rozumi vyroba, pii niZ se vyrobi nepfetrzitym vyrobnim procesem
béhem stanovené doby vice nez jedna nddoba stejného typu, podle stejného ndvrhu a za pouziti stejnych
vyrobnich postupa.

i) Hutnim osvédéenim vyrobce se rozumi dokument, kterym vyrobce osvédcuje, ze dodané vyrobky spliuji poza-
davky objedndvky, a ve kterém uvadi vysledky v zdvodé provddénych béznych kontrolnich zkousek, zejména
chemického slozeni a mechanickych vlastnosti, provedenych na vyrobcich zhotovenych stejnym vyrobnim
postupem jako dodané vyrobky, pficemz zkousky nemusi byt provddény piimo na dodanych vyrobcich.

4.2 Znacky
A taznost (L, = 5, 65v/S,) %
Ago mm taznost (L, = 80 mm) %
KCV vrubov4 houzevnatost JJem?
P vypoctovy tlak bar
PS maximdlni pracovni tlak bar
Py hydraulicky nebo pneumaticky zkusebni tlak bar
R;0,2 smluvni mez kluzu pti 0,2 % N/mm?
Rgr mez kluzu pii nejvyssi pracovni teploté N/mm?
Rey horni mez kluzu N/mm?
Ry, pevnost v tahu pii pokojové teploté N/mm?
Rin max maximdlni pevnost v tahu N/mm?
Rpl,O smluvni mez kluzu pii 0,1 % N/mm2
Tinax nejvyssi pracovni teplota °C
Toin nejniz$i pracovni teplota °C
\% objem nddoby 1
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PRILOHA III

MINIMALN{ KRITERIA, KTERA MUSI CLENSKE STATY DODRZOVAT PRI SCHVALOVANI INSPEKCNICH
SUBJEKTU

(uvedend v ¢l. 9 odst. 2)

1) Schvélenym inspekénim subjektem, jeho feditelem a pracovniky odpovédnymi za ovéfovani nesméji byt osoby, které
navrhuji, vyrdbé&ji, doddvaji nebo instaluji nddoby, jejichz inspekci provadéji, ani zplnomocnény zdstupce nékteré
z téchto stran. Nesméji se piimo ani nepiimo jako zplnomocnéni zéstupci podilet na ndvrhu, vyrobé, uvddéni na
trh nebo Gdrzbé nddob. To viak nevylucuje moZnost vymény technickych informaci mezi vyrobcem a inspekénim
subjektem.

N
—

Schviéleny inspekéni subjekt a jeho pracovnici povéfeni inspekei provadéji ovéfovani na nejvyssi drovni profesiondlni
davéryhodnosti a technické zptsobilosti a nesméji byt vystaveni zddnym tlakim a podnétiim, zejména finanénim,
které by mohly ovlivnit jejich rozhodovéni nebo vysledky inspekce, zejména ze strany osob nebo skupin osob, které
jsou na vysledcich ovéfovéni zainteresovany.

N
=

Schvéleny inspekéni subjekt musi mit k dispozici nezbytné pracovniky a potfebné vybaveni, aby mohl fddné vyko-
ndvat spravni a technické tkony spojené s ovéfovanim. Musi mit rovnéz pfistup k vybaveni pozadovanému pro
zvlstni ovéfovani.

=

Pracovnici odpovédni za inspekci musi mit:

a) fddné technické a odborné vzdélan;

b) dostatecnou znalost pozadavki na provadéni inspekci a odpovidajici zkuenosti s témito inspekcemi;

¢) schopnost vypracovat certifikdty, zdznamy a zpravy nutné k doloZeni provedenych inspekei.

1
-

Musi byt zaruCena nestrannost pracovnikii vykondvajicich inspekci. Jejich odménovani nesmi zdviset na poctu prove-
denych inspekef ani na vysledcich téchto inspekei.

6) Schvéleny inspekéni subjekt uzavie pojisténi odpovédnosti osob, pokud tuto odpovédnost nepfevzal stit v souladu
s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy nebo pokud neni za inspekce pfimo odpovédny sim clensky stat.

7) Pracovnici schvéleného inspekéniho subjektu zachovévaji sluzebni tajemstvi o informacich ziskanych pfi plnéni svych
tkold (vyjma ve vztahu k pFislusnym spravnim subjektim stdtu, v némz vykonavaji svou ¢innost) podle této smérnice
nebo kteréhokoliv ustanoveni vnitrostdtnich pravnich predpist, kterymi se tato smérnice provadi.
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PRILOHA IV
CAST A
ZruSend smérnice a jeji ndsledné zmény
(uvedené v ¢lanku 19)
Smérnice Rady 87/404/EHS

(Uk. vést. L 220, 8.8.1987, s. 48).

Smérnice Rady 90/488/EHS
(Uf. vést. L 270, 2.10.1990, s. 25).

Smérnice Rady 93/68/EHS Pouze ¢l. 1 bod 1 a ¢lanek 2
(UR. vést. L 220, 30.8.1993, s. 1).

CAST B
Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim prdvu a pouZitelnost

(uvedené v ¢lanku 19)

Smérnice Lhiita pro provedenf Datum poutitelnosti
87[404/EHS 31. prosinec 1989 1. cervenec 1990 (1)
90/488/EHS 1. cervenec 1991 —
93/68/EHS 30. cerven 1994 1. leden 1995 (3

(") V souladu s ¢l. 18 odst. 2 tietim pododstavcem povoli ¢lenské stity na obdobi do 1. Cervence 1992 uvddét na trh nebo do provozu
nadoby odpovidajici predpisim platnym na jejich tzemich pfed 1. cervencem 1990.

() V souladu s ¢l. 14 odst. 2 umozni clenské stity do 1. ledna 1997 uvadét na trh a do provozu vyrobky, které jsou v souladu se
zptisobem oznacovani platnym pied 1. lednem 1995.
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PRILOHA V

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 87/404/EHS

Tato smérnice

5. bod odivodnéni pétd véta

Cl. 1 odst. 1

Cl. 1 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec prvni odrdzka

Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec druhd odrdzka prvni
a druhd pododrizka

Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec tfeti odrdzka
Cl. 1 odst. 2 druhy pododstavec ¢tvrtd odrazka
Cl. 1 odst. 3 prvni, druhd a tfeti odrdzka
Clanky 2, 3 a 4

Cl 5 odst. 1

Cl. 5 odst. 2

Cl. 5 odst. 3 pism. a) a b)

Clanek 6

Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 2 prvni a druhd véta

Cl. 7 odst. 2 tieti véta

Cl. 7 odst. 3

Cl. 7 odst. 4

Cl. 8 odst. 1 ndvéti a ndvéti pismene a)

Cl. 8 odst. 1 pism. a) prvni a druhd odrdzka
Cl. 8 odst. 1 pism. b)

Cl. 8 odst. 2 pism. a)

Cl. 8 odst. 2 pism. b) prvni a druhd odrdzka
Cl. 8 odst. 3

Clanek 9

Cl. 10 odst. 1

Cl. 10 odst. 2 prvni pododstavec

CL. 1 odst. 3 pism. b

=

CL 1 odst. 1
CL 1 odst. 3 pism. a) prvni pododstavec
CL 1 odst. 3 pism. a) druhy pododstavec

CL 1 odst. 3 pism. a) tieti pododstavec body i) a ii)

CL 1 odst. 3 pism. a) ¢tvrty pododstavec
CL 1 odst. 3 pism. a) paty pododstavec
Cl. 1 odst. 2 pism. a), b) a ¢)

Clanky 2, 3 a 4

Cl 5 odst. 1

Cl. 5 odst. 2

Cl. 5 odst. 3 prvn{ a druhy pododstavec
Clanek 6

Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 2 prvni pododstavec

Cl. 7 odst. 2 druhy pododstavec

CL. 7 odst. 3

CL 7 odst. 4

CL. 8 odst. 1 naveéti

CL. 8 odst. 1 pism. a) a b)

Cl. 8 odst. 2

Cl. 8 odst. 3 pism. a)

Cl. 8 odst. 3 pism. b) bod i) a ii)

Cl. 8 odst. 4

Clanek 9

Cl. 10 odst. 1

Cl. 10 odst. 2 prvni pododstavec
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Smérnice 87/404/EHS

Tato smérnice

. 10

. 10

. 10

. 10

. 10

. 10

. 10

.10

11

.11

11

.11

.11

11

.11

.11

.11

.11

.11

.12

.12

.12

.13

.13

.13

.14

. 14

odst. 2 druhy pododstavec prvni a druhd odrdzka
odst. 2 tfeti pododstavec

odst. 3 prvni pododstavec

odst. 3 druhy pododstavec

odst. 3 tfeti pododstavec pism. a) a b)
odst. 4

odst. 5 prvni véta

odst. 5 druhd a tieti véta

odst. 1 a 2

odst. 3 ndveéti

odst. 3 bod 3.1

odst. 3 bod 3.2

odst. 3 bod 3.3 prvni pododstavec
odst. 3 bod 3.3 druhy pododstavec
odst. 3 bod 3.3 tieti pododstavec
odst. 3 bod 3.4 prvni pododstavec
odst. 3 bod 3.4 druhy pododstavec
odst. 3 bod 3.4 tieti pododstavec
odst. 3 bod 3.5

odst. 1 prvni pododstavec prvni a druhd odrdzka
odst. 1 druhy pododstavec

odst. 2

odst. 1 prvni pododstavec

odst. 1 druhy pododstavec

odst. 2 prvni az ¢tvrtd odrdzka

odst. 1

odst. 2 prvni pododstavec prvni a druhd odrdzka

C1.10 odst. 2 druhy pododstavec pism. a) a b)

. 10

. 10

. 10

. 10

. 10

. 10

.11

.11

.11

.11

.11

.11

.11

.11

.11

.11

.11

.12

.12

.12

.13

.13

.13

odst

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst

. 10 odst. 2 tfeti pododstavec

. 3 prvni pododstavec
3 druhy pododstavec

3 tieti pododstavec pism. a) a b)

5 prvni pododstavec
5 druhy pododstavec
la?2

3 prvni pododstavec

3 druhy pododstavec

]

tieti pododstavec

)

¢tvrty pododstavec

W

paty pododstavec

o

Sesty pododstavec

0

sedmy pododstavec

W

osmy pododstavec
3 devdty pododstavec
3 desaty pododstavec
1 pism. a) a b)

2 prvni pododstavec

2 druhy pododstavec

. 3 pism. a) az d)

. 14 prvni pododstavec

. 14 druhy pododstavec pism. a) a b)
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Smérnice 87/404/EHS

Tato smérnice

Cl. 14 odst. 2 druhy pododstavec
Clanky 15, 16 a 17
Cl. 18 odst. 1

CL. 18 odst. 2

Clanek 19
Pifloha I bod 1

Piiloha I bod 1.1 prvni odstavec prvni, druhd a tfeti
odrazka

Piiloha I bod 1.1 druhy a tieti odstavec

Piiloha I body 1.1.1 a 1.1.2

Priloha I body 1.2, 1.3 a 1.4

Priloha I bod 2 prvni odstavec prvni, druhd a tieti odrdzka
Piiloha I bod 2 druhy, tfeti a ¢tvrty odstavec

Piiloha I body 2.1, 3 a 4

Priloha II bod 1

Piiloha II bod 1.a prvni, druhd a tfeti odrdzka

Piiloha II bod 1.b prvni odstavec prvni az sedmd odrizka
Piiloha II bod 1.b druhy odstavec

Piiloha II bod 2 prvni odstavec prvni, druhd a tieti odrdzka
Piiloha II bod 2 druhy odstavec

Piiloha II bod 3 prvni odstavec

Piiloha Il bod 3 druhy odstavec body i), ii) a iii)

Piiloha II bod 4

Piiloha IIl odst. 1, 2 a 3

Priloha III odst. 4 prvni, druhd a tfet{ odrdzka

Piiloha III odst. 5, 6 a 7

Cl. 14 tieti pododstavec
Clanky 15, 16 a 17
Clanek 18

Clének 19

Clanek 20

Clanek 21

Piiloha I bod 1

Priloha I bod 1.1. prvni odstavec pism. a), b) a ¢)

Ptiloha I bod 1.1 druhy a tieti odstavec

Priloha I body 1.1.1 a 1.1.2

Priloha I body 1.2, 1.3 a 1.4

Priloha I bod 2 prvni odstavec pism. a), b) a ¢)
Ptiloha I bod 2 druhy, tieti a ¢tvrty odstavec
Priloha I body 2.1, 3 a 4

Priloha II bod 1

Priloha Il bod 1.1 prvni, druhy a tfeti odstavec
Ptiloha II bod 1.2 prvni odstavec pism. a) az g)
Priloha II bod 1.2 druhy odstavec

Priloha II bod 2 prvni odstavec pism. a), b) a ¢)
Priloha II bod 2 druhy odstavec

Ptiloha II bod 3 prvni odstavec

Priloha Il bod 3 druhy odstavec pism. a), b) a c)
Priloha II bod 4

Ptiloha Il odst. 1, 2 a 3

Priloha III odst. 4 pism. a) b) a ¢)

Piiloha III odst. 5, 6 a 7

Ptiloha IV

Piiloha V
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH,

véetné postovného za obvyklou zasilku)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani

22 Urednich jazyk( EU

1000 EUR rocné (*)

Utedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti$téné vydani

22 Ufednich jazykd EU

100 EUR mésiéné (*)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM

22 urednich jazyk( EU

1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze tisténé vydani

22 ufednich jazykd EU

700 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

70 EUR mésicné

Utedni véstnik EU, fada C, pouze tisténé vydani

22 Ufednich jazykd EU

400 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fada C, pouze ti§téné vydani

22 Ufednich jazyka EU

40 EUR mésicné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny)

22 Ufednich jazyk( EU

500 EUR roc¢né

Dodatek k Ufednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné

mnohojazy¢né:
23 ufednich jazyk( EU

360 EUR ro¢né
(= 30 EUR mésicne)

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova fizeni

jazyky, kterych se tyka

50 EUR ro¢né

vybéroveé fizeni

(*) Prodej podle jednotlivych ¢isel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
vice nez 64 stran: cena stanovena jednotlivé

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v Ufednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. &ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v ir§tiné a
zvefejfiovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych priloh Utedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,o0zndmeni ¢&tenafim* zvefejriovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Placené publikace vydavané Uradem pro publikace jsou k dispozici u nasich distributord. Seznam distributordi se
nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Urfedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

| . ” o
m Ufad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




